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>75% recycled paper
>75% papier recyclé

LatvieSu Svariga informacija par drosibu

Svarigi
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet 3o lietosanas pamacibu un saglabajiet to,
lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Bistami

- Nekad neiemérciet ierici tdenti vai kada cita skidruma.

Bridinajums

- Pirms kafijas automata pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai ierices
apaksdala noraditais spriegums atbilst vietéja elektrotikla spriegumam.

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai sienas kontaktligzdai

- Jaelektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas apkopes
centra darbiniekiem vai lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no
briesmam.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojats kontaktspraudnis, elektribas vads vai pati
ierice.

- Sojerici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam
fiziskajam, uztveres vai garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
Sim personam tiek nodrosinata uzraudziba vai sniegti noradijumi par ierices
drosu lietoSanu un tas saprot iespéjamo bistamibu.

- Bérni bez uzraudzibas nedrikst tirit ierici vai veikt tas tehnisko apkopi, vienigi,
ja vini vecaki par 8 gadiem un tiek uzraudziti.

- Glabajiet ierici, tas piederumus un stravas vadu vietas, kuras nav pieejamas
bérniem vecuma lidz 8 gadiem.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Laiizvairitos no iespéjama apdraudéjuma vai traumas, 30 ierici lietojiet tikai
paredzétajam mérkim.

levéribai

- Vienmeér, ja vajadziga apskate vai remonts, ierici nododiet Philips pilnvarotam
servisa centram. Neméginiet labot ierici pats, citadi garantija vairs nav spéka.

- Pécierices izsainosanas nekad nenovietojiet Senseo kafijas automatu uz
saniem. Vienmér glabajiet to vertikala stavokli; ari transportésanas laika.

- Nekad nelietojiet parasto malto kafiju un neievietojiet sapléstus spilventinus
kafijas spilventinu turétaja, jo tas turétaju bloke.

- Nelietojiet ierici kopa ar stravas parveidotaju, jo tas var radit bistamas
situacijas.

- Vienmer novietojiet ierici uz lidzenas un stabilas virsmas.

- Nenovietojiet ierici uz sildvirsmas vai tiesi blakus karstai krasnij, silditajam vai
lidzigiem siltuma avotiem.

- Nenovietojiet ierici skapi, kamér ta darbojas.

- Nekada gadijuma neatstajiet ierici bez uzraudzibas tas darbibas laika.

- Nelietojiet ierici augstuma, kas parsniedz 1250 metrus virs jaras limena.

- Udens rezervuara drikst liet tikai svaigu, aukstu Gdeni; taja nedrikst liet citus
skidrumus.

- Nekad neskalojiet kafijas automatu un nelaujiet tam pagatavot kafiju, ja tekne
neatrodas sava vieta.

- Pirms pirmas lietosanas izskalojiet kafijas automatu ar svaigu Gdeni. Tas liek
sistémai piepildities ar tdeni, kas ir svarigi, lai ierice darbotos pareizi.

- Nelietojiet ierici temperatura, kas zemaka par 0 °C. lerice palikusais Gdens var
sasalt un radit bojajumus.

- Neizmantojiet iericé Gdens mikstinatajus.

- Regulari atkalkojiet ierici. lerice norada, kad nepieciesama atkalkosana. Ja
neatkalko, ierice parstaj darboties pareizi. Tada gadijuma garantija nesedz
remontu.

- Nekad nelietojiet atkalko3anas lidzekli, kura pamata ir mineralskabes,
pieméram, sérskabe, salsskabe, sulfaminskabe un etikskabe (pieméram, etikis).
Sie atkalkoganas lidzekli var sabojat kafijas automatu.

- lerice ir paredzéta tikai standarta lietodanai majsaimnieciba. Sis kafijas
automats nav paredzéts lietosanai veikalu vai biroju darbinieku virtuves,
saimniecibas ékas vai citas darba telpas, tapat to nevar izmantot klienti
viesnicas, motelos, pansijas un citas apmesanas vietas.

Atbilstiba standartiem

STierice atbilst piemérojamo standartu un noteikumu prasibam attieciba uz
elektromagnétiska lauka iedarbibu.

Sis ierices enerdijas patéring izslégta rezima ir mazaks par 0,5 W. Tas nozimé, ka
Sl ierice atbilst Eiropas direktivai 2009/125/EK, kas nosaka ekologiska dizaina
prasibas energiju patéréjosiem izstradajumiem.

Uzglabasana
lerici lietojiet un uzglabajiet vieta, kur ta netiek paklauta sasalsanai.

Piederumu pasutisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni
www.philips.com/parts-and-accessories vai dodieties pie Philips izplatitaja.
Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti
(kontaktinformaciju skatiet starptautiskas garantijas brosara).

Garantija un atbalsts

Sim izstradajumam uznémums Versuni sniedz divu gadu garantiju kops ta
iegades datuma. ST garantija nav spéka, ja defekts radies nepareizas lietoanas
vai neatbilstosi veiktas apkopes dé|. MUsu garantija neietekmé jasu ka patérétaja
likuma noteiktas tiesibas. Plasaku informaciju par garantijas izmantosanu skatiet
musu timekJa vietné www.philips.com/support.

Otrreizéja parstrade

- Sis simbols nozimé, ka elektriskos produktus nedrikst likvidét kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem (1. att.).

- levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko produktu savaksanu.

- Sis simbols nozimé, ka ir japarbauda savas pasvaldibas noteikumus par
parstradi (2. att.).

- Materialu simbolu skaidrojums ir sniegts atseviska brosara, kas ir ietverta
piegades komplekta.

Trauc€jumu noveérsana

Saja nodala ir apkopotas visbiezakas problémas, kadas var rasties, lietojot $o ierici.
Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot talak sniegto informaciju, dodieties uz
vietni www.philips.com/support un skatiet biezi uzdoto jautajumu sarakstu vai
sazinieties ar Philips klientu apkalpo3sanas centru sava valsti.

Probléma Risinajums

Gaisma poga, kuru nospiedu,  Piepildiet Gdens tvertni ar Gdeni.
atri mirgo.

Pludins Gdens rezervuara var bt iestrédzis.
IztukSojiet idens rezervuaru un paris reizes
to sakratiet, lai atbrivotu pludinu. Tiriet
Gdens rezervuaru ar karstu tdeni un nedaudz
mazgajama skiduma vai ievietojiet trauku
mazgajamaja masina.

Gaisma poga, kuru nospiedu,  Ja tas aiznem vairak neka divas mindtes, ierice
turpina lenam mirgot. var blt bojata. Sazinieties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valsti.

CALCindikators iedegas, kad  Irizveidojies katlakmens. lerici nepieciesams

jerice sasilst vai pagatavo atkalkot.

kafiju.

Uz darba virsmas zem ierices Neparpildiet Gdens rezervuaru. Parbaudiet,

ir Gdens. vai tdens pilieni uz darba virsmas nav
radusies, ievietojot vai nonemot tdens
rezervuaru.

No ierices izplUst Gdens vai Vaks nav pareizi aizverts.

kafija.

Pareizi ievietojiet spilventinus kafijas
spilventinu turétaja vidu ta, lai izliekta puse
bdtu vérsta uz leju.

Siets kafijas spilventinu turétaja vidu ir
aizséréjis. Iztiriet to, izmantojot mazgasanas
suku.

Parbaudiet, vai vaka blivgredzens nav
jestrédzis zem sadales diska malas. Ja tas ta ir
noticis, uzmanigi izvelciet to no sadales diska.

Kafijas tilpums mainijies. Parbaudiet, vai Intensity Plus slidnis ir iestatits
uz vélamo tilpuma iestatijumu.

Siets kafijas spilventinu turétaja vida ir
aizséréjis. Iztiriet to, izmantojot mazgasanas

Magyar Fontos biztonsagi tudnivalok

Fontos!

Akészlilék els6 hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatdt, és
6rizze meg késébbi hasznélatra.

Veszély
- Soha ne meritse a készliléket vizbe vagy mas folyadékba.

Vigyazat!

- Miel6tt a készuléket az elektromos haldzatra csatlakoztatna, ellendrizze, hogy
a készilék aljan feltintetett feszlltség egyezik-e a helyi haldzati fesziltséggel.

- Csatlakoztassa a késziiléket foldelt fali konnektorhoz.

- Ha ahalozati kdbel meghibdsodik, a kockazatok elkerilése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Ne haszndlja a készuléket, ha a halézati csatlakozodugd, a kdbel vagy maga a
készilék sérdlt.

- Akészlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készilék mikodtetésében jaratlan
személyek is hasznalhatjak, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készulék biztonsdgos mikodtetésének mddjat és az azzal jaro
veszélyeket.

- Atisztitast és a felhasznald éltal is végezhetd karbantartast soha ne végezze
8 éven aluli gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak felligyelet mellett
végezheti el ezeket.

- Akésziléket, a tartozékokat és a vezetéket tartsa tavol 8 éven aluli
gyermekektdl.

- Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Akészuléket csak a rendeltetésének megfeleld célra hasznalja az esetleges
sérllések és egyéb veszélyek elkertilése érdekében.

Figyelem!

- Akészuléket kizardlag Philips hivatalos szakszervizbe vigye vizsgélatra, illetve
javitasra. Ne probalja megjavitani a készuléket, kilénben a garancia érvényét
veszti.

- Akicsomagolas utdn soha ne fektesse a Senseo kavéfézét az oldalara. Mindig
all6 helyzetben legyen, még szallitas kozben is.

- Ne toltson normal 6rolt kavét vagy szakadt kdvéparnat a kadvéparnatartoba,
mert eldugulhat.

- Ne hasznalja a kavéf6zo6t transzformatorral egylitt, mert az veszélyes
helyzeteket eredményezhet.

- Akészlléket mindig sima, stabil feltletre helyezze.

- Netegye a készuléket melegitélapra vagy forrd suté, fitétest, illetve hasonld
héforras kozvetlen kozelébe.

- Netegye a gépet szekrénybe hasznélatkor!

- MUkodés kdzben soha ne hagyja feltgyelet nélkil a készuléket.

- Ne haszndlja a készuléket a tengerszint felett 1250 méternél magasabban
fekvd helyen.

- Aviztartdlyba mindig csak tiszta, hideg vizet toltson.

- Tilos a készuléket atobliteni vagy kavéfézésre hasznalni, ha a kifolydcsd nincs
a helyén.

- Azelsé hasznalatbavétel el6tt a kavéfdzot oblitse at friss vizzel. Ekkor
a rendszer megtelik vizzel, ami elengedhetetlen a készulék megfeleld
mUkodéséhez.

- Ne haszndlja a készuléket 0 °C alatti hémérsékleten. A készilékben maradt viz
megfagyhat, és karosodast okozhat.

- Ne haszndlja a készuléket ioncserés eljarast alkalmazo vizlagyitoval.

- Rendszeresen vizkémentesitse a készlléket. A készulék jelzi, ha
vizkémentesitésre van szlikség. Ha ezt nem végzi el, eléfordulhat, hogy
a készllék nem fog megfelel6éen miikodni. Ebben az esetben a készilék
javitasat nem fedezi a jotallas.

- Soha ne hasznaljon olyan vizkdmentesité szert, amely dsvanyi sav,
példaul kénsav-, sdsav-, szulfamsav- vagy ecetsav- (pl. ecet-) alapu. Ezek a
vizkémentesitok karosithatjak a kavéfézét.

- Akészulék dltaldnos otthoni haszndlatra készult. Nem ajénlott Uzletek,
irodak, gazdasagok és egyéb munkahelyek személyzeti konyhajaba, valamint
hotelekben, motelekben, panzidkban és egyéb vendéglatdipari kdrnyezetben
valé hasznalatra sem.

Szabvanyoknak valé megfelelés

Ez a gép megfelel az elektromagneses terekre érvényes vonatkozd
szabvanyoknak és el&irdsoknak.

Kikapcsolt dllapotban a készulék energiafelvétele kevesebb mint 0,5 watt.
A készulék tehat megfelel az energiafelhasznald termékek kornyezetbarat
tervezésére vonatkozd kovetelmények megéllapitasdnak kereteirél szolo
2009/125/EK irdnyelvnek.

Fagymentes tarolas
A gépet mindig fagymentes helyen hasznélja és tarolja.

Tartozékok rendelése

Ha tartozékot vagy pdtalkatrészt szeretne vasarolni, Idtogasson el a
www.philips.com/parts-and-accessories weboldalra, vagy forduljon
Philips markakereskeddjéhez. Fordulhat az orszagaban m(kodd Philips
vevdszolgalathoz is (az elérhetdségi informacidkat megtaldlja a vilagszerte
érvényes garancialevélen).

Garancia és terméktamogatas

A Versuni a vasarlas utadn két év jétallast ad a termékre. Ez a jotéllds nem
érvényes, ha a hiba helytelen hasznalatra vagy nem megfelelé karbantartasra
vezethetd vissza. Ez a j6téllas nem érinti az On térvény adta fogyasztdi

jogait. Tovabbi informacidért vagy a jétallas érvényesitéséhez latogasson el
webhelylnkre: www.philips.com/support.

Ujrahasznositas

- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy az elektromos készulékeket nem szabad
haztartasi hulladékként (1. dbra) kezelni.

- Tartsa be az elektromos készUllékek kulon torténd gyUjtésére vonatkozé
orszagos eldirdsokat.

- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy tanulmanyozni kell a helyi 5nkormanyzat
Ujrahasznositassal kapcsolatos rendelkezéseit (2. dbra).

- Az anyagjelzések magyarazatat lasd a kilon mellékelt tadjékoztatoban.

Hibaelharitas

Ez a fejezet 0sszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmertild
problémakat. Ha a hibat az aldbbi itmutato segitségével nem tudja elharitani,
ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra, és tekintse meg a
gyakran felmerilé kérdések listdjat, vagy forduljon az orszagaban illetékes
Ugyfélszolgalathoz.

Probléma Megoldas

A megnyomott gomb Toltse fel a viztartalyt vizzel.
jelzéfénye gyorsan villog.

A viztartdly Uszéja beragadt. Uritse ki a
viztartalyt, majd rdzza meg néhanyszor,
hogy kijojjon a szintjelzd. A viztartalyt
forrd, mosogatdszeres vizben vagy
mosogatogépben tisztitsa.

A megnyomott gomb Ha ez két percnél tovabb tart, el6fordulhat,

jelzéfénye folyamatosan lassan  hogy a készilék meghibasodott. Forduljon

villog. orszaga Philips vevészolgalatahoz.

A készulék felflitése és a Tul sok vizkd rakddott le. A készlléket

kavéfézés kozben vildgit a vizkétleniteni kell.

CALCjelz6fény.

Viz van a készllék alatt a Ne toltse tul a viztartélyt. Ellendrizze, hogy a

munkalapon. vizcseppek nem a viztartaly behelyezésekor
vagy kivételekor kertltek-e a munkalapra.

Viz vagy kavé szivarog a A fedél nincs megfeleléen lezérva.

gépbdl.

A kadvéparnakat Ugy helyezze a parnatartd
kozepére, hogy a dombort oldaluk lefelé
mutasson.

Eltomdédott a kavéparnatartd kozepén
levd szUré. Szlintesse meg a duguldst egy
mosogatokefével.

Ellenérizze, hogy a fedél tomitégyrtje nem
ragadt-e a vizelosztd lap pereme ald. Ha igen,
dvatosan huzza ki a vizeloszto lap pereme

suku. alol.
CSA250, CSA240: atiestatiet tilpuma Megvaltozott a kavé Ellenérizze, hogy a Plusz csuszka a megfeleld
iestatijumus uz rpnicas iestatijumiem. mennyisége. mennyiségi bedllitason all-e.

Kafija ir nepietiekami karsta. Ir izveidojies katlakmens. lerici nepiecieSsams
atkalkot.

Padoms. pirms kafijas pagatavosanas
uzkarséjiet tasi, noskalojot to ar karstu tudeni,
vai pagatavojiet kafiju bez kafijas spilventina.

Eltomddott a kdvéparnatartd kdzepén
levé szUird. Szlintesse meg a dugulast egy
mosogatokefével.

CSA250, CSA240: Allitsa vissza a mennyiség
gyari beallitasait.

Es nevaru atvért vaku. Izsleédziet kafijas automatu. Pavelciet uz
augsu sviru un pagaidiet 24 stundas, pirms
atverat vaku. Lai tas nenotiktu, parliecinieties,
ka siets kafijas spilventinu turétaja ir tirs un
nav aizserejis.

A kavé nem elég forrd. Tul sok vizkd rakédott le. A készlléket
vizkétleniteni kell.

Tipp: Kavéfézés elétt melegitse el a csészét
forré vizzel, vagy f6zzén egy kavét kavéparna
nélkal.

Nem tudom kinyitni a fedelet.  Kapcsolja ki a kavéfézét. Huzza fel a kart, és
varjon 24 érat a fedél kinyitasa el6tt. Ennek
elkertléséhez gyéz8djon meg réla, hogy a
kavéparnatartéban Iévd szUiré tiszta és nincs

eldugulva.

Romaéana Informatii importante privind siguranta

Important
Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza cafetiera si
pastrati-| pentru consultare ulterioara.

Pericol
- Nuintroduceti cafetiera in apa sau in alte lichide.

Avertisment

- Verificati daca tensiunea indicata sub cafetiera corespunde tensiunii locale,
fnainte de a conecta cafetiera.

- Conectati aparatul la o priza de perete dotata cu iTmpamantare.

- Tncazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de
personal calificat Tn domeniu, pentru a evita orice accident.

- Nu folositi cafetiera daca stecherul, cablul de alimentare sau cafetiera insasi
sunt deteriorate.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de catre
persoane cu capacitati fizice, psihice sau senzoriale reduse ori cu experienta
si/sau competente insuficiente, cu conditia sa fie supravegheate sau instruite
cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si sd inteleaga pericolele
implicate.

- Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii, decat daca
acestia au varsta mai mare de 8 ani si sunt supravegheati.

- Nu lasati aparatul, accesoriile si cablul acestuia la indemana copiilor cu varsta
sub 8 ani.

- Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

- Utilizati acest aparat doar in scopul in care a fost conceput, pentru a evita
potentiale vatamadri sau pericole.

Atentie

- Pentru inspectie sau reparatii, returnati intotdeauna aparatul la un centru
de service autorizat de Philips. Nu Tncercati sd reparati dvs. aparatul, in caz
contrar garantia dvs. devine nula.

- Dupa despachetare, nu puneti niciodata cafetiera Senseo pe o parte.
Mentineti-o intotdeauna n pozitie verticala, inclusiv in timpul transportului.

- Nu puneti niciodatd cafea macinata normala si nu utilizati capsule rupte in
suportul aferent, deoarece aceasta il blocheaza.

- Nu utilizati cafetiera in combinatie cu un transformator, deoarece aceasta ar
putea provoca situatii periculoase.

- Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafata orizontala si stabila.

- Nu asezati aparatul pe o plita sau direct Ianga un cuptor fierbinte, un
ncdlzitor sau o sursd asemdndatoare de caldurd.

- Nu puneti aparatul intr-un dulap n timpul utilizarii.

- Nu lasati niciodata cafetiera sa functioneze nesupravegheata.

- Nu utilizati cafetiera la altitudini mai mari de 1250 de metri deasupra nivelului

marii.
- Nu turnati niciodata in rezervorul de apa alt lichid in afara de apa rece curata.
- Nu spalati niciodata cafetiera si nu o lasati sa prepare cafea atunci cadnd gura
nu este pe pozitie.
- Spalati cafetiera cu apa proaspata inainte de a o folosi pentru prima data.

Acest lucru face ca sistemul sa se umple cu apa, ceea ce este esential pentru ca

aparatul sa functioneze corect.

- Nu utilizati cafetiera la o temperatura mai mica de 0 °C. Apa ramasa in
cafetiera poate ingheta si poate provoca daune.

- Nu utilizati cafetiera in combinatie cu aparate pentru dedurizarea apei pe
bazd de schimb de ioni de sodiu.

- Realizati periodic detartrarea aparatului. Aparatul va indica momentul in care
este necesara efectuarea detartrarii. Daca nu se efectueaza aceasta operatie,
aparatul va nceta s& mai functioneze corect. In acest caz, reparatia nu este
acoperita de garantie.

- Nu utilizati niciodata un agent de detartrare pe baza de acizi minerali, cum ar
fi acidul sulfuric, acidul clorhidric, acidul sulfamic si acidul acetic (de exemplu,
otetul). Acesti agenti de detartrare pot deteriora cafetiera.

- Aparatul este conceput numai pentru utilizarea casnica normala. Nu este
conceputa pentru utilizarea in medii cum ar fi bucatarii ale angajatilor
din ateliere, birouri, ferme sau alte medii de lucru; de asemenea, nu este
conceputa pentru utilizarea de catre clienti in hoteluri, moteluri, pensiuni si
alte medii rezidentiale.

Conformitatea cu standardele

Acest aparat respecta standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea
la cdmpuri electromagnetice.

Consumul de energie al acestei cafetiere in modul de oprire este mai mic de

0,5 wati. Aceasta inseamna ca aceasta cafetiera respecta Directiva Europeana
2009/125/CE, care stabileste cerintele de proiectare ecologica pentru produsele
consumatoare de energie.

Depozitare intr-un loc ferit de inghet
Utilizati si depozitati cafetiera doar intr-un loc ferit de inghet.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpadra accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.philips.com/parts-and-accessories sau contactati distribuitorul dvs.
Philips local. Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistenta pentru clienti
Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationala pentru detalii
de contact).

Garantie si asistenta

Versuni ofera o garantie de doi ani pentru acest produs dupa cumparare.
Aceasta garantie nu este valabila in cazul in care un defect se datoreaza unei
utilizari incorecte sau unei intretineri necorespunzatoare. Garantia noastra
nu afecteaza drepturile dvs. legale in calitate de consumator. Pentru mai
multe informatii sau pentru invocarea garantiei, vizitati site-ul nostru web
www.philips.com/support.

Reciclarea

- Acest simbol inseamna cd produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna
cu deseurile menajere obisnuite (Fig. 1).

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separatd a
produselor electrice.

- Acest simbol semnifica faptul ca este necesar sa verificati prevederile privind
reciclarea ale municipalitatii locale (Fig. 2).

- Pentru o explicatie a simbolurilor materialelor, consultati brosura separata
anexata.

Depanare
Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea
aparatului. Dacd nu puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de mai jos,
accesati www.philips.com/support pentru o lista cu intrebari frecvente sau
contactati Centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara dvs.

Problema Solutie

Lumina din butonul pe care Umpleti rezervorul cu apd.
|-am apdsat clipeste rapid.

Flotorul din rezervorul de apa poate fi
blocat. Goliti rezervorul de apd si agitati-I de
cateva ori pentru a elibera flotorul. Curatati
rezervorul de apa cu apa fierbinte si putin
detergent lichid sau folositi o masind de

spalat vase.
Lumina din butonul pe care Daca acest lucru dureaza mai mult de doua
|-am apasat continud sa minute, este posibil ca aparatul sa fie defect.
clipeasca lent. Contactati centrul de asistenta pentru clienti

Philips din tara dvs.

Lampa CALC se aprinde atunci  S-a acumulat calcar. Trebuie sa detartrati
cand aparatul se incalzeste sau cafetiera.
prepara cafea.

Pe blatul de lucru de sub Nu umpleti rezervorul de apa in exces.

aparat exista apa. Verificati dacd picaturile de apa de pe blatul
de lucru nu sunt rezultatul asezarii sau
Tndepadrtarii rezervorului de apa.

Apa sau cafeaua se scurge din  Capacul nu a fost inchis corect.
cafetiera.

Asezati capsula (capsulele) de cafea
corespunzdtor in centrul suportului pentru
capsuld, cu partea convexa orientatd n jos.

Sita din centrul suportului pentru capsula este
infundata. Desfundati-o cu o perie de spalare.

Verificati daca garnitura de etansare a
capacului este blocata sub marginea discului
de distributie. Daca este blocata, scoateti-o cu
atentie de sub discul de distributie.

Volumul de cafea s-a schimbat. Verificati daca ati setat comutatorul Intensity
Plus la setarea de volum preferata.

Sita din centrul suportului pentru capsuld este
infundata. Desfundati-o cu o perie de spalare.

CSA250, CSA240: Resetati setarile de volum la
setarile din fabrica.

Cafeaua nu este suficient de S-a acumulat calcar. Trebuie sa detartrati
fierbinte. cafetiera.

Bbarapcku  BaxkHa uHdopmauus 3a 6ezonacHocT

Ba)xHo

Mpean ga n3nosnsearte MalMHaTa, NpoYeTeTe BHUMATEHO TOBa PbKOBOACTBO 3a
noTpebuTens 1 ro 3anaseTe 3a cnpaBka B ObaeLle.

OnacHocT
- Hwvkora He noTansanTe MallnHaTa BbB BOOa 1N apyra Te4HOCT.

MpepynpexpeHue

- [Mpean pa BKOYMTE MallMHaTa B KOHTaKTa, MpoBepeTe fasin HanpexXeHreTo,
NMoCoYeHOo Ha AbHOTO Ha MalliMHaTa, OTroBaps Ha TOBa Ha MecTHaTa
enekTpuyecka mpexa.

- BkstoyeTe MalMHaTa B 3a3eMeH KOHTAKT.

- Cornep npefoTepaTsBaHe Ha ONAacHOCT, MPK NOBPeAa B 3axpaHBaLLus kaben
Tow TpsibBa Aa 6bAe cMeHeH oT Philips, ynbHOMOLLEH cepBU3eH LieHTbP Ha
Philips nnu kBannubmumpaH TeXHNUK.

- He n3nonseaiTe MallMHaTA, aKo LWENCebT, MPEeXOoBUAT KabeTbT Uan camaTa
MallHa ca NoBpeaeHw.

- Ta3u MalvHa MOXe Aia Ce U3MoJ3Ba OT Aella, HaBbPLWWAN 8 FOANHM, U OT
X0pa € HamaneHn u3nyecku, CeTUBHN NN YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU UK
6e3 onuT 1 No3HaHwWs, ako ca nof HabloAeHNe UK Ca UHCTPYKTUPAHU
3a 6e3onacHa ynotpeba Ha MallmMHaTa 1 ako pas3bupat eBeHTyanHuTe
OMacHoOCTL.

- MouyncTBaHeTo N NOAAPBXKKATa OT MOTPebUTENA He MOXKe Aa Ce M3BbPLUBAT OT
nela, 0CBEH aKo He ca HaBbPLWWAN 8 FOANHM 1 Ca NOJ HAaA30p.

- [MaseTe mMalmMHaTa, NPUHAANEXHOCTUTE 1 Kabena 1 ganeye oT 4OCTbMNA Ha
fela nop 8-roAuilHa Bb3pacT.

- He nosBongeanTe Ha feua fa cv UrpasT ¢ MallvHaTa.

- 3a pausberHeTe eBeHTyaneH PUCK UM HapaHsiBaHe, U3Mon3BaiTe To31 ypes
Camo Mo npefHa3Ha4YeHEeTO My.

BHumaHune

- 3anpoBepKa UM PEMOHT BUHArM HoceTe MallMHaTa B YMbJIHOMOLLEH OT
Philips cepBu3eH LeHTbpP. He ce onuTBanTe camun ga NonpasaTe MalivHaTa, B
NPOTMBEH Cly4al rapaHumaTa Le cTaHe HeBannaHa.

- Cnep kaTto pa3onakoBaTe MalUMHaTa, HUKOra He MOCTaBsnTe CTPAHNYHO
MallUrHaTa Senseo. BuHaru s ApbxXTe B U3NpaBeHO NOMOXEHNE, BKIOYUTENHO
1N NpW TPaHCNopTUPaHe.

- Hwukora He nocTaBsiiTe 0OGMKHOBEHO CMAAHO Kadhe UK pa3kbcaHu kade
Karncynu B Ibpykaya Ha Kancynu, 3a fia He 6rokumpa.

- He un3non3eaiTe MallnHaTa 3aejHO C TpaHCHOpPMATOP, 3aLL0TO TOBa Kpue
OonacHoCTU.

- BuHarm noctaBanTe MallMHaTa BbpXy paBHa 1 cTabuiHa NOBbPXHOCT.

- He nocraBsnTe malmHaTa BbpXy KOT/IOH UM HEMOCPEACTBEHO A0 ropeLya
roTBapcka neyka, OTOMAUTENEH Ypea nav Apyr NnoaobeH N3ToYHMK Ha
TOMAMHA.

- He nocraBsnTe MalumMHaTa B LUKad, KOraTo ce U3Mnon3Ba.

- Hwukora He ocTaBsaTe MallnHaTa Aa paboTu 6e3 Haasop.

- HewusnonseanTte MalumHaTa Ha BUCOUMHM Hag 1250 meTpa Hag MOPCKOTO
paBHuMLLe.

- Hwukora He HannBanTe ApPyrv TEYHOCTM OCBEH YNCTa CTyeHa BOAA B
pe3epBoapa 3a BoAa.

- Hwukora He NpoMMBaNTe MallMHaTa U He S OCTaBsiTe Aa NpuroTes kade,
KOraTo Yy4ypbT He e Ha MSCTO.

- TNpomuniTe kahe MallMHaTa C NpscHa BoAa, NPeaun Aa s U3noa3saTe 3a Mbpan
nbT. [py TOBa cncTemaTa Lie ce Hanb/IHW C BOAA, KOETO € OT CblLEeCTBEHO
3HaYyeHwue 3a NpaBuIHaTa paboTa Ha MalumMHaTa.

- He unsnonseanTe mawwmnHaTa npu temnepatypa nop 0 °C. BogaTa, octaBeHa B
MallKHaTa, MOXe Aa 3aMpb3He 1 Aa NPUYNHN NOBPeAa.

- He un3nonseanTe MalumMHaTa 3aejHO C OMEKOTUTENM Ha BOAA Ha OCHOBaTa Ha
HaTpun.

- PepoBHO npemaxBaiiTe HakvMna OT MallnHaTa. MalmHaTta nokas3sa kora e
HeobX0AMMO fla ce MpemMaxHe HaknnbT. AKO He HanpaBuTe TOBa, MallmMHaTa
HsiMa da paboTu n3npaBHO. PEMOHTUTE B TakMBa C/ly4an He ce MoKpuMBaT oT
rapaHumsTa.

- Hwikora He n3non3BanTe npenapar 3a NpemMaxBaHe Ha Hakun Ha 6a3aTa Ha
MUHEpPaNHN KUCeIMHM, KaTo CApHa, COTHa, cyndaTHa 1 OLeTHa KUCennHa
(Hanp. oueT). Te3n npenapaTy 3a NpemMaxsBaHe Ha HaKMM MoraT fia NoBpeaaT
BalaTa kade mMalunHa.

- MauwwHaTa e npefHa3HayeHa caMo 3a 0OMKHOBeHM O6UTOBK Lenu. Ta He
e npefdHa3HavyeHa 3a M3MoJ13BaHe Ha MecTa KaTo KyxXHW 3a nepcoHana
B Marasunu, oucu, hepmu nnu gpyrv paboTHY NOMeLLeHUs, HUTO 3a
13M0/13BaHe OT KIMEHTM B XOTENN, MOTENIN, MeCTa 3a HOLLyBaHe 1 3aKycka 1
OPYIV KUAVLLHY NOMELLEHWS.

CbOoTBETCTBUE CbC CTaHAapTUTe

Ta3n MalmHa e B CbOTBETCTBYME C AeNCTBaLLMTe CTaHAapTV 1 pasnopenou,
CBbP3aHW C U3M1araHeTo Ha eNlekKTPOMarHUTHK noseTa.

B pexum ,n3knoueHo” notTpebneHneTo Ha eHeprisa Ha Tasu MaLlmnHa e No-Manko
ot 0,5 Bata. ToBa 03Ha4aBa, Ye Ta3n MallrHa e B CbOTBeTCTBME ¢ EBponenckaTa
anpekTtrea 2009/125/EO, koATo onpefens N3nckBaHuaTa 3a eKonormyeH
OM3alH 3a NPoAyKTW, U3NON3BaLLM eHeprus.

C'bxpaHEHVIe Oes 3aMpb3BaHe
M3non3BawTe 1 cbxpaHsBaTe MallMHaTa CaMo Ha MACTO 6e3 3aMpb3BaHe.

MopbyBaHe Ha akcecoapu

3a [ia 3aKynuTe akcecoapwu v pesepBHM 4acTu, noceTeTe
www.philips.com/parts-and-accessories 11 ce 06bpHETE KbM BaLLKs
Tbprosel, Ha Philips. MoseTe cblLLo Taka [a ce CBbpXeTe C LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha noTpebuTenw Ha Philips BbB BallaTa Abpykasa (3a AaHHM 3a
KOHTaKT BMXXTE JIMCTOBKATA 3a MeXAyHapoaHaTa rapaHuums).

FapaHuua n nogapbXKKa

Versuni npefocTass ABeroAmiLHa rapaHLms 3a TO3u NPOAYKT OT AaTata My Ha
3akynyBaHe. [apaHUMsiTa He e BaiuaHa, ako AedeKTbT ce Ab/IXKM Ha HenpasusiHa
ynotpeba nnu Ha nolla noaapbxKKa. Hawata rapaHums He 3acsara BaliunTe
3aKOHOBW NpaBa KaTo NoTpebuTes. 3a nosBeye MHhOPMaLMs UM 3a MO30BaBaHe
Ha rapaHumaTa noceTeTe Hawmns yebcanT www.philips.com/support.

Peuuknunpane

- To3M CMMBOJ 03HAYaBa, Ye enlekTPUYecKy NpoaykT He B1Ba fa ce N3XBbPAST
3aeHO C 0BMKHOBEHUTE BUTOBM OTNadbLUM (Pur. 1).

- CnepgganTe npaBuiaTa Ha BallaTa ObpykaBa 3a pasgesiHo cbbrpaHe Ha
eneKTPUYeCcKn NPoayKTU.

- To3u cuMBOJ 03HAYaBa, Ye TpsibBa fAa NpoBepuTe K1ay3uTe 3a peumnkinpaHe
Ha MecTHaTa cu 06LmHa (dur. 2).

- 3a 0b6ACHeHMe Ha CUMBOIUTE OTHOCHO MaTepuasiuTe BUXTE NpUIoxXeHaTa
OTAENHO JINCTOBKA.

OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

Ta3u rnaBa 0606LLlaBa Hal-4ecTo cpellaHnTe Npobaemu ¢ MallrHaTa. AKO He
MoxeTe fia pa3pelunTe Npobaema c NoMoLLTa Ha MHpopMaLMsTa No-Aoy,
BMXKTE CMMCBbKA C YeCTOo 3aflaBaHu BbNpocK Ha agpec www.philips.com/support
nnwu ce cebpxete ¢ LleHTbpa 3a obcnyxBaHe Ha NoTpebuTenu Ha Philips BbB
BalllaTa Abp>KaBa.

MpoGnem PewweHue

CeTnnHaTa Ha 6yToHa, KOMTo  HambnHeTe pe3epBoapa 3a Bofa € BoAa.
HaTucHax, Mura 6bp30.

MonnaBbKkbT B pe3epBoapa 3a BoAa Moxe

[a e 3acefHan. Manpasxete pesepsoapa

3a BOa W ro paskJiatere HAKOJIKO MbTh,

3a fja ocBoboawuTe nonnasbka. Moyncrete
pe3epBoapa 3a Bofa ¢ ropeLla BoAa v Masiko
TeYeH MuielL Npenapar uan B CbAoMUAIHA

MallunHa.
CBeT/vHa Ha ByTOHa, KOWMTO AKO TOBa OTHEME MoBeYe OT ABE MUHYTH,
HaTu1cHax, NPoAbixasa Aa BalllaTa MalUvHa MOXe Aa e AedekTHa.

Mura 6aBHo. ObbpHeTe ce kbM LleHTbpa 3a 0b6cnyxBaHe
Ha noTpebutenu Ha Philips BbB BalaTa
cTpaHa.

NuankaTtopbT CALC cBeTBa, HaTtpynan ce e Hakun. TpsabBa ga npemMaxHeTe

KOraTo MalliMHaTa 3arpsisa Hakuna oT MallMHaTa.

WAV NpUroTes Kade.

Ha nnota nog ypeaa uma He npenbnBanTe pesepBoapa 3a BoAa.

BOAA. lpoBepeTe ganuv Kankute BOAa BbPXy nyioTa

He ca pesynTaT OT NOCTaBsAHe WK N3BaxXaaHe
Ha pe3epBoapa 3a BoAa.

OT mMalLmMHaTa 13Tr4a Bofda KanakbT He e 3aTBOpEH NpasuIHO.
nnn kade.

MocTaBeTe Kade KancynmMTe NpaBuIHO B
cpefiaTa Ha abpXKaya Ha Kancynu, ¢ usgyraTa
CTpaHa Hazony.

Llenkata B LieHTbpa Ha Abp>kaya Ha Kancysm
e 3anywena. OTnyweTe 51 C YeTKa 3a MUEHe.

MpoBepeTe Aanu yNabTHUTENHUAT NPbLCTEH
Ha Kanaka e 3acefHan nof pbvba Ha aucka
3a pa3npefensiHe. AKo e Taka, 3BafeTe ro
BHMMaTeIHO MO AMcKa 3a pa3npegensHe.

KonuyecrsoTo kade e MpoBepeTe fanu CcTe 3aganv nabsradya
NPOMeHeHoO. Intensity Plus Ha npegnoyMTaHaTa HacTporika
Ha KONM4eCTBOTO.

Sugestie: inainte de a prepara cafeaua,
preincalziti ceasca prin clatire cu apa fierbinte
sau preparati o cafea fara capsula de cafea.

Nu pot deschide capacul. Opriti cafetiera. Trageti maneta si asteptati 24
de ore fnainte de a deschide capacul. Pentru
a preveni acest lucru, asigurati-va cd sita din
suportul pentru capsuld este curata si nu este
infundata.

LlenkaTa B LleHTbpa Ha Abpykaya Ha kancynm
e 3anywena. OTnyweTe g € YeTka 3a M1eHe.

CSA250, CSA240: Bb3cTaHOBETE HAaCTPOMKUTE
Ha KONM4ecTBOTO A0 habpnyHuTe

HaCTPOWVKW.
KadeTo He e focTaTbyHO HaTpynan ce e Hakun. TpsbBa fa npemaxHeTte
ropetuo. Hakuna oT MalluHaTa.

CbBeT: Nnpeay fa npuroTeunTe Kade,
npefaBapuUTenHoO 3arpenTe Yyallara, KaTo s
M3nnakHeTe ¢ ropella Bofa Wav npuroTeete
kage 6e3 kace kancyna.

He mora ga otBopsi kanaka. M3kntoveTe Kache MawmHaTa. BaomrHete nocta
1 n34akanTe 24 yaca, npean fa otBopuTe
kanaka. 3a fa npefoTBpaTuTe TOBa, yBepeTe
ce, Yye LeakaTa B Abpykada Ha Kancynum e
YKCTa 1 He e 3anyLleHa.




LatvieSu LietoSanas noradijumi

levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni ltdzam Philips! Lai pilnvértigi izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné www.philips.com/
welcome.

Skalosana pirms pirmas lietosanas reizes

Pirms pirmas lietosanas izskalojiet ierici. Péc skalosanas cikla ierice ir gatava kafijas
pagatavosanai.

Piepildiet Gdens rezervuaru ar svaigu, aukstu tdeni.

Novietojiet Gdens rezervuaru atpakal uz ierices.

Nonemiet pilésanas paplati no ierices.

Novietojiet trauku zem kafijas teknes.

Parliecinieties, vai kafijas spilventinu turétajs bez spilventina(-iem) ir novietots
sava vieta.

Aizveriet vaku un nofiksgjiet sviru.

lespraudiet elektribas vada spraudni iezeméta sienas kontaktligzda.

Lai saktu skalosanu, vienlaikus nospiediet 1 tases pogu un 2 tasu pogu.
Skalosanas cikla laika no kafijas teknes iztek auksts Gdens.

10 Kad skalosanas cikls ir pabeigts, ierice izslédzas.
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Magyar Hasznalati utasitas

Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és Udvozoljik a Philips vildgaban!
A Philips altal biztositott tdmogatas teljes korl igénybevételéhez regisztralja a
terméket a www.philips.com/welcome cimen.

Els6 hasznalat el6tti 6blités

Az elsé hasznalat elStt 6blitse at a készuléket. Az Oblités utdn a gép készen all a
kavéfézésre.

Toltse fel a viztartalyt friss, hideg csapvizzel.

Helyezze vissza a viztartalyt a kavéfézébe.

Vegye ki a csepptalcat a készulékbol.

Helyezzen egy talkat a kavékifolyd ala.

Ugyeljen arra, hogy kdvéparnatartd (parndk nélkil) szintén a helyén legyen.
Zérja le a fedelet és rogzitse a kart.

Dugja be a konnektort egy foldelt fali aljzatba.

Az 6blités inditdsahoz nyomja meg egyszerre az 1 csészés és a 2 csészés
gombot.

9 Az 6blités soran hideg viz folyik a kavékifolydbdl.

10 Az 4toblités végeztével a készulék automatikusan kikapcsol.
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Romana Instructiuni de utilizare

Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/
welcome.

Clatirea Tnainte de prima utilizare

Clatiti cafetiera Tnainte de prima utilizare. Dupa ciclul de clatire, capsula este
pregatita pentru prepararea cafelei.

Umpleti rezervorul de apa cu apa rece, proaspdtd, de la robinet.

Asezati rezervorul de apa inapoi in cafetiera.

Scoateti tava de scurgere din cafetiera.

Puneti un bol sub gura de scurgere a cafelei.

Asigurati-va ca exista un suport pentru capsule fara capsule.

Inchideti capacul si blocati maneta.

Introduceti stecherul intr-o priza cu impamantare.

Pentru a incepe clatirea, apasati simultan butonul pentru 1 ceasca si butonul
pentru 2 cesti.

9 Intimpul ciclului de clatire, apa rece iese din distribuitorul de cafea.

10 Atunci cand ciclul de spalare este finalizat, cafetiera se opreste.
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levéribail! Ja pirms pirmas lietoSanas neizskalojat ierici, pirma kafijas tase var
parplast ar aukstu tdeni.

Figyelem! Ha az els6 hasznalat el6tt nem 6bliti at a gépet, a kavéf6zé
tultoltheti az els6 kavéscsészét hideg vizzel.

Atentie: Daca nu clatiti cafetiera Thainte de prima utilizare, este posibil ca
prima ceasca de cafea sa fie facuta cu apa rece.

BbArapcku NHcTpyKumm 3a ynoTtpeba

BbBepeHune

Mo3npassiBame BUM 3a nokynkaTa 1 gobpe gownu b8 Philips! 3a ga ce
Bb3Mos3BaTe n3LsIo oT npeanaranata ot Philips nogapbxkka, perncrpupante
npoaykTa cu Ha www.philips.com/welcome.

MpomMuBaHe Ha ypeaa npeay NbpBaTta yrnortpeba

MpomMuitTe MallMHaTa Npeav Mbpeata ynotpeba. Ciel Unkbia Ha NpoMrBaHe
MallvHaTa e rotoBa 3a NpUroTBsiHe Ha Kade.

HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Bofa C NpsicHa CTyAeHa YellimsHa Boja.
MocTaBeTe pe3epBoapa 3a BoAa 06paTHO B MallMHaTa.

13BafieTe TaBMYKaTa 3a OTUEXAAHEe OT MallmHaTa.

MocTaBeTe Kyna nof 4ydypa 3a kage.

YBepeTe ce, 4e AbpKaubT Ha Kancynu, 6e3 kancynuTe, e Ha MSCTO.

3aTBoperte Karnaka v 3akiloueTe 10CTa.

BkuitoueTe Liencena B 3a3eMeH eN1eKTPUYeCcKn KOHTaKT.

3a [1a 3ano4YHeTe NPOMUBAHETO, HAaTUCHETE eHOBPEMEHHO ByToHa 3a 1 yala
1 ByTOHa 3a 2 Yalun.

9 T[lo Bpeme Ha UMKb/la Ha MPOMUBaHe CTy[leHa BOAa U3T1Ya OT Yydypa 3a Kade.
10 KoraTo UMKbIbT Ha MPOMUBAHE NPUKIIOYM, MalLMHATA Ce M3KITI0YBA.

BHMMaHuWe: AKO He MPOMMeTe Malu1HaTa Npeau MbpBaTa yrnoTpeba, mbpeara
BM yalla 3a Kahe MOXKe [a ce Mpesiee CbC CTyAeHa BoAa.
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Kafijas gatavosana

1 Piepildiet Gdens rezervuaru ar svaigu, aukstu tdeni.

2 Atveriet vaku.

3 Lai pagatavotu vienu tasi Senseo kafijas, ievietojiet kafijas automata 1 tases
kafijas spilventinu turétaju ar vienu kafijas spilventinu. Lai pagatavotu divas
tases, ievietojiet kafijas automata 2 tasu kafijas spilventinu turétaju ar diviem
kafijas spilventiniem.

4 Pareizi ievietojiet spilventinu(-s) kafijas spilventinu turétaja vidu ta, lai izliekta

puse butu vérsta uz leju. Viegli iespiediet spilventinu(-s) kafijas spilventinu

turétaja.

Aizveriet vaku un nofiksgjiet sviru.

Novietojiet vienu vai divas tases zem teknes atverém.

Lai pielagotu kafijas padeves teknes augstumu izmantotas tases izméram,

bidiet kafijas tekni uz augsu vai uz leju.

8 Izmantojiet Intensity Plus slidni, lai atlasitu izvéléto pagatavosanas veidu.

- lzvélieties augséjo poziciju, lai pagatavotu klasisku, maigu Senseo.
- lzvélieties vidéjo poziciju, lai pagatavotu intensivu Senseo.
- lzvélieties apakséjo poziciju, lai pagatavotu espresso.

9 Nospiediet 1 tases pogu, lai pagatavotu vienu tasi kafijas, vai nospiediet 2 tasu

pogu, lai pagatavotu divas tases kafijas.
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Tiesas saksanas funkcija

Tiesas saksanas funkcija lauj ieslégt kafijas automatu un pagatavot kafiju ar
vienu pogas pieskarienu. Nospiezot 1 tases vai 2 tasu pogu, Si poga sak mirgot,
ierice uzsilst un péc tam sak pagatavot kafiju. Kad kafijas automats ir pabeidzis
pagatavosanu, tas automatiski izslédzas, lai taupitu enerdiju.

Pirms kafijas pagatavosanas parliecinieties, vai vaks ir pareizi aizvérts un vaka
svira ir noslégta.

Svaigs auksts udens

Katru dienu izmantojiet svaigu, aukstu tdeni. Ja neesat lietojis ierici 1 dienu,
pirms lietosanas ta jaizskalo ar svaigu, aukstu Gdeni. Lai izskalotu ierici, piepildiet
Gdens rezervuaru ar svaigu, aukstu tdeni, palieciet 2 tases zem teknes un divas
reizes péc kartas pagatavojiet kafiju bez kafijas spilventina.

Kavéfozés

1 Toltse fel a viztartalyt friss, hideg csapvizzel.

2 Nyissa fel a fedelet.

3 Egy csésze Senseo kavé f8zéséhez helyezze be a készilékbe az egycsészés
parnatartét egy kavépdrnaval. Két csésze f6zéséhez helyezze be a kétcsészés
tartot két kavéparnaval.

4 Akavéparnakat Ugy helyezze a parnatarto kdzepére, hogy a domboru oldaluk

lefelé mutasson. Enyhén nyomja be a parnakat a parnatartéba.

Zarja le a fedelet és rogzitse a kart.

Helyezzen egy vagy két csészét a kifolydnyilas ala.

7 Ahasznalt csésze méretéhez vald beallitdsahoz cstsztassa a kdvéadagold
kifolyojat felfelé vagy lefelé.

8 Az Intensity Plus csuszkaval valassza ki a kivant kavéfajtat:

- Afelsé oldali dlldsban klasszikus selymes Senseo kavét fézhet.
- Akozépsé éllasban intenziv Senseo kavét fézhet.
- Ha pedig eszpresszét szeretne fézni, vélassza az alsé allast.

9 Ha egy csésze kavét szeretne fézni, nyomja meg az 1 csésze gombot, ha két

csészét, akkor nyomja meg a 2 csésze gombot.
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Kozvetlen inditas funkcio

A kozvetlen inditasi funkcié hasznalataval egyetlen gombnyomassal
bekapcsolhatja a kdvéféz4t és elindithatja a kavéfézést. Az 1 csészés gomb
vagy a 2 csészés gomb megnyomasakor a gomb villogni kezd, a gép elkezd
felmelegedni, majd megkezdi a kadvéfdzést. A kavéfézés utan a készilék
automatikusan kikapcsol, hogy energiat takaritson meg.

A kavéfézés megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fedél
megfelel6en le van csukva, és a fedél karja rogzitve van.

Friss hideg viz

Mindennap hasznaljon friss, hideg vizet. Ha egy napon &t nem hasznalta a
kavéfozot, oblitse at friss, hideg vizzel, és csak ezt kdvetden f6zzon vele ismét
kavét. A kavéfézd atoblitéséhez toltse fel a viztartalyt friss hideg vizzel, helyezzen
2 csészét a kifolyo ald, és f6zzon egymas utdn két kavét kdvéparna nélkdl.

Prepararea cafelei

1 Umpleti rezervorul de apa cu apa rece, proaspdta, de la robinet.

2 Deschideti capacul.

3 Pentru a prepara o ceasca de cafea Senseo, asezati suportul de capsuld
pentru 1 ceasca cu o capsula de cafea in cafetiera. Pentru a prepara doua
cesti, asezati suportul de capsule pentru 2 cesti cu doua capsule de cafea in
cafetiera.

4 Asezati capsula (capsulele) corespunzdtor in centrul suportului pentru

capsuld, cu partea convexa orientata n jos. Apasati usor capsulele in suportul

pentru capsule.

Inchideti capacul si blocati maneta.

Asezati o ceasca sau doud cesti sub deschiderile gurilor.

7 Glisati gura pentru cafea in sus sau in jos pentru a regla inaltimea acestuia la
dimensiunea cestii de cafea pe care o folositi.

8 Utilizati comutatorul Intensity Plus pentru a selecta reteta dorita:

- Selectati pozitia de sus pentru a prepara un Senseo clasic fin.
- Selectati pozitia de mijloc pentru a prepara un Senseo intens.
- Selectati pozitia de jos pentru a prepara un espresso.

9 Apasati butonul pentru 1 ceasca pentru a prepara o ceasca de cafea sau

apdsati butonul pentru 2 cesti pentru a prepara doua cesti de cafea.
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Functia de pornire directa

Functia de pornire directa va permite sa porniti cafetiera si sa preparati

cafeaua cu o singura atingere de buton. Cand apasati butonul pentru 1 ceasca
sau butonul pentru 2 cesti, acesta incepe sa clipeasca, cafetiera incepe sa se
Tncalzeascd, apoi incepe sa prepare cafea. Cand cafetiera termina prepararea, se
opreste automat pentru a economisi energie.

Pirms kafijas pagatavosanas parliecinieties, vai vaks ir pareizi aizvérts un vaka
svira ir noslégta.

Apa rece proaspata

Utilizati apa rece proaspata in fiecare zi. Daca nu ati utilizat cafetiera timp de 1 zi,
trebuie sa o clatiti cu apa rece proaspata Tnainte de a o utiliza din nou. Pentru a
clati cafetiera, umpleti rezervorul de apa cu apa rece proaspatd, puneti 2 cesti sub
gura pentru cafea si preparati cafeaua fara capsuld de cafea de doua ori la rand.

anFOTBﬂHe Ha Kane

1 HanbnHeTe pe3epBoapa 3a BoAa C NPsicHa CTy[leHa YellMsiHa BoJa.

2 OtBopeTe Kanaka.

3 3apjanpuroTeuTe efHa Yalla kade Senseo, NnocTaBeTe Abpkada Ha Kancynum
3a 1 Yawa c egHa kade kancyna B MalmMHata. 3a Aa NpUroTeuTe ABe Yallu,
rnocTaBeTe Abpkayda Ha Kancynu 3a 2 Yaliu ¢ Ase kade Kancyam B MallmHaTa.

4 TlocTaBeTe KancynmTe NpaBUIHO B CpefaTa Ha AbpXKaya Ha Kancynu, ¢
n3pyTaTta cTpaHa Hagosy. HaTucHeTe neko KancynuTe B bpkaya Ha Kancynu.

5 3aTBOpeTe Kanaka v 3aksto4eTe ocTa.

6 T[locTaBeTe efiHa UM ABe Yallu Nof OTBOPUTE Ha Yydypa.

7 TInb3HeTe vyyypa 3a Kade Harope nan Hafosy, 3a Aa peryampare BUCo4MHaTa
My CNPSMO pa3mepa Ha YallaTta, KOsiTo 1u3non3sare.

8 3nonsgaiTe nab3rava Intensity Plus, 3a ga n3bepete pelenTaTa no saLu
1n36op:

- W3bepeTe ropHaTa no3unums, 3a fa NpUroTBUTE Kiacnyecko rnagko
Senseo.

- W3bepeTe cpenHaTa No3nums, 3a fa NpUroTBUTE CUITHO Senseo.

- W3bepeTe fonHata no3uums, 3a fa NpUroTBmUTE ecnpeco.

9 HatucHete ByToHa 3a 1 yalla, 3a Aa NPUroTBUTE efHa Yala kade, unm
HaTWcHeTe ByTOHa 3a 2 Yallu, 3a la NpUroTBUTe ABe Yaluu Kade.

DyHKLUMNSA 3a AUPEKTEH CTapT

DyHKUMSTa 3a AMPEKTEH CTapT BY NO3BOJIsBa Aa BKOUMTE BallaTa Kade
MallunHa 1 Ja NpuroTeuTe kade ¢ eaHO HaTUCKaHe Ha ByToH. KoraTo HaTucHeTe
6yToHa 3a 1 yala nnm ByToHa 3a 2 Yalun, ByTOHBLT 3anoyBa fa MUra, MallmnHaTa
3amnoyBa fa 3arpsiBa 1 Cfief TOBa 3amnoyBa fa npurotss kage. Korato malumnHaTa
MPUKIIOYM C MPUTOTBSIHETO, TA CE M3KJII0YBA aBTOMATMYHO, 3@ [1a CNecTy
eHeprus.

MpscHa cTyaeHa Bofa

M3nonssanTe npscHa cTyfAeHa Boa BCceku AeH. AKO He CTe 13MoJ13Bann
MallvHaTa B NpofbiikeHne Ha 1 aeH, TpsbBa fa 8 NpoMueTe C NpsicHa CTyAeHa
BOJa Npeau cnepfpalliata ynotpeba. 3a fa npomueTe MallmHaTa, HambHeTe
pe3epBoapa 3a BoAa C NpsicHa CTyfleHa BOAa, MocTaBeTe 2 Yallun nof vyyvypa u
npurotseTe Kace 6e3 kade Kancyna gsa NbTv nogpes.

KanakbT TpsibBa fa e 3aTBOPEH NPaBUJIHO, @ JIOCTYETO Ha Kanaka fAa e
3aKJIIOYEHO, MPEeAN a 3arnoyHeTe fa npuroTesaTe Kade.
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Atminas (memo) funkcija (tikai CSA250 un CSA240

veidiem)

Katram Intensity Plus slidna iestatijlumam varat pielagot kafijas daudzumu

atbilstosi savai gaumei un saglabat So iestatijumu.

1 Novietojiet Intensity Plus slidni taja pozicija, kuru kafijas veidu vélaties
pielagot.

2 Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu 1 tases pogu. Neatlaidiet pogu, lidz
gaisma sak mirgot ar isiem intervaliem, noradot, ka atminas funkcija ir aktiva.

3 1 tases poga turpina mirgot ar isiem intervaliem, kamér ierice uzsilst 60-90
sekundes un péc tam pagatavo kafiju.

4 Kad velamais kafijas daudzums ir sasniegts, vélreiz nospiediet 1 tases pogu. 1
tases poga atri mirgo, lai apstiprinatu, ka jaunais kafijas tilpuma iestatijums ir
saglabats.

- Vélamais kafijas daudzums ir saglabats gan 1 tases pogai, gan 2 tasu pogai.

- Kad sis kafijas veids ir izveléts, ierice tagad pagatavo pielagoto kafijas
daudzumu.

Piezime. Maksimalais ieprogramméjamais tilpums ir 145 ml un minimalais tilpums

ir 25 ml.

Memo funkcié (csak a CSA250 és a CSA240 tipusnal)

Az Intensity Plus cstszka minden alldsdban bedllithatja a kdvémennyiséget a sajat

izlésének megfeleléen, majd mentheti a bedllitast.

1 Allitsa az Intensity Plus cstiszkat a médositani kivant receptnek megfeleld
allasba.

2 Tartsa lenyomva az 1 csésze gombot 5 masodpercig. Ne engedje fel a gombot
addig, amig a jelzéfény rovid idékdzonként villogni nem kezd, jelezve, hogy
aktiv a memo funkcio.

3 Az 1 csésze gomb rovid idékozonként felvillan a készllék 60-90 masodpercig
tarto felf(itése, majd a kavéfézés kozben.

4 Amikor elérte a kivant kdvémennyiséget, nyomja meg Ujra az 1 csésze
gombot. Az 1 csésze gomb gyorsan villogni kezd, megerésitve az Uj
kavémennyiség-bedllitas recepthez torténd mentését.

- Akészllék az 1 és a 2 csésze gombhoz is menti a recept kdvémennyiségét.

- A gép ezutan a recept kivalasztdsakor a bedllitott mennyiségu kavét f6zi.

Megjegyzés: A beprogramozhaté maximalis térfogat 145 ml, a minimalis térfogat
pedig 25 ml.

Functia Memo (numai pentru tipurile CSA250 si CSA240)

Pentru fiecare setare a comutatorului Intensity Plus, puteti ajusta volumul de

cafea dupa gustul propriu si puteti salva aceasta setare.

1 Puneti comutatorul Intensity Plus in pozitia retetei pe care doriti sa o ajustati.

2 Apasati si mentineti apasat butonul pentru 1 ceascd timp de 5 secunde. Nu
eliberati butonul pana cand lumina nu incepe sa clipeasca la intervale scurte,
indicand faptul ca functia Memo este activa.

3 Butonul pentru 1 ceasca continua sa clipeasca la intervale scurte, in timp ce
cafetiera se incalzeste timp de 60-90 de secunde si apoi prepara cafea.

4 Dupa ce se atinge volumul dorit de cafea, apdsati din nou butonul pentru
1 ceascd. Butonul pentru 1 ceasca clipeste rapid pentru a confirma ca noua
setare a volumului de cafea al retetei a fost salvata.

- Volumul de cafea al retetei a fost salvat atat pentru butonul pentru 1 ceascd,
cat si pentru butonul pentru 2 cesti.

- Cafetiera prepara acum cantitatea ajustata de cafea atunci cand este selectata
aceastad retetd.

Nota: Volumul maxim care poate fi programat este de 145 ml, iar volumul minim
este de 25 ml.

®DyHKLUMSA 3a 3anameTsiBaHe (camo 3a mopenute CSA250 u
CSA240)

3a BCsKa HacTpoWKka Ha nab3rava Intensity Plus moxeTe fa perynunpate

KonMYyecTBOTO Kade Nno Ball IMYeH BKYC 1 [la 3ana3uTe Ta3n HacTponka.

1 MMocTtaBeTe nnb3rava Intensity Plus B No3numsTa Ha peuenTaTa, KOATo UckaTe
[a perynupare.

2 HaTucHeTe 1 3aapbxTe OyToHa 3a 1 Yawa 3a 5 cekyHau. He ocsoboxasariTe
OyTOHa, OKaTO MHAMKATOPBLT He 3aMoYHe [a MUra Ha KpaTku MHTepBanu,
KOeTO NoKa3Bga, Ye hyHKLMSATA 3a 3anaMeTsiBaHe € akTUBHa.

3 byToHbT 3a 1 Yala npofdb/kaBa Aa MUra Ha KpaTku MHTepBau, 4oKaTo
MallmHaTa ce 3arpssa 3a 60 — 90 cekyHAM 1 cief ToBa NPUroTes Kade.

4 KoraTto )enaHoTo KonnyecTso Kade e OCTUrHaTo, HaTUCHeTe OTHOBO OyTOHa
3a 1 Yawa. byToHbT 3a 1 Yawa Mura 6bP30, 3a Aa NOTBLPAK, Ye HoBaTA
HacTpoWKa Ha KoSIM4ecTBOTO Kade B peLienTtaTa e 3anaseHa.

- KonuuectBoTo Kade B peLienTtaTa e 3ana3eHo KakTo 3a 6yToHa 3a 1 yawa,
Taka 1 3a OyToHa 3a 2 Yaluu.

- MawwuHaTa Beye NpUroTes perynmpaHoTo KoMYecTBo kade, korato e
n3bpaHa Tasn pewenTa.

3abenexka: MakcvMasnHOTO KONIMYECTBO, KOETO MOXE Aa Ce MPOorpammpa, e
145 ml, a MUHUMaNHOTO KoIMYecTBo e 25 ml.

Kafijas tilpumu atiestatiSsana uz rapnicas iestatijumu
(tikai CSA250 un CSA240 veidiem)

Lai kafijas tilpuma iestatijumus atiestatitu uz rapnicas standarta iestatijumiem,
rikojieties, ka noradits talak.

1 Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu 2 tasu pogu.

2 Kad 1 tases un 2 tasu poga sak mirgot, atlaidiet 2 tasu pogu.

Visu kafijas veidu tilpumi tagad ir atiestatiti uz ripnicas iestatijumiem.

A kavémennyiség visszaallitasa a gyari beallitasra (csak a

CSA250 és a CSA240 tipusnal)

A receptekhez tartozé kavémennyiség normal gyari beallitasokra valé

visszadllitdsdhoz tegye a kovetkezdket:

1 Tartsalenyomva a 2 csésze gombot 5 masodpercig.

2 Engedje fel a 2 csésze gombot, amikor az 1 csésze gomb és a 2 csésze gomb
villogni kezd.

Ekkor az 6sszes recept kdvémennyisége visszaallt a gyari beallitasokra.

Resetarea volumelor de cafea la setarea din fabrica
(numai pentru tipurile CSA250 si CSA240)

Pentru a reseta setarile volumului de cafea ale retetelor la setdrile standard din

fabricd, procedati astfel:

1 Apdsati si mentineti apdsat butonul pentru 2 cesti timp de 5 secunde.

2 Eliberati butonul pentru 2 cesti atunci cand butonul pentru 1 ceasca si
butonul pentru 2 cestiincep sa clipeasca.

Volumele de cafea ale tuturor retetelor au fost acum resetate la setdrile din

fabrica.

Bb3cTaHOBsIBaHe Ha (habpUUYHUTE HACTPOMKM Ha
KonuyecTBaTta kade (camo 3a mogenute CSA250 n
CSA240)

3a fJa Bb3CTaHOBUTE HaCTPOMKMTE 3a KOIMYeCTBOTO Kade B peLienTuTe A0

CTaHpapTHUTe habpUyHK HaCTPOWKK, HanpaBeTe CllefHOTO:

1 HaTtucHeTe v 3agpbxTe OyTOHa 3a 2 Yalum 3a 5 cekyHau.

2 OcBobopfeTe byTOHa 3a 2 YallK, KOraTo ByTOHbT 3a 1 Yala 1 ByTOHBLT 3a 2
Yallu 3anoyHaT Aa murar.

Konnyectsata kache Ha BCUYKM PELIENTY BeYe ca Bb3CTaHOBEHW [0 habpuyHmTe

HaCTPOMKMN.

Tirisana

1 Nonemiet kafijas tekni, nospiezot pogas kafijas teknes abas puseés.

2 Izjauciet kafijas tekni, nospieZzot pogas abas pusés un pacelot un nonemot
aréjo daju no ieksejas dalas.

3 Lai novérstu aizseréSanu, regulari notiriet spilventinu turétajus ar karstu tdeni,
nedaudz mazgasanas skidruma un mazgasanas suku.

4 Visas nonemamas detalas varat tirit ar karstu tdeni un nedaudz mazgajama
skiduma vai trauku mazgajamaja masina.

5 lerices arpusi varat tirit ar mitru, mikstu dranu.
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Piezime. lerices tiriSanai nekad nelietojiet tirisanas suk|us, abrazivus tirisanas
lidzek]us vai kodigus skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

Tisztitas

1 Vegye le a kavékifolyot a két oldalan taladlhaté gombok megnyomasaval.

2 Szerelje szét a kavékifolyot a két oldalon 1évé gombokat megnyomva, majd a
kilsé részt leemelve a belsérél.

3 Azeltdomddés megakadalyozdsa érdekében a kdvéparnatartdkat
rendszeresen kell tisztitani mosogatdszeres forrd vizben, mosogatdkefével.

4 Minden kivehet6 részt elmosogathat forrd vizzel és mosogatdszerrel, vagy a
mosogatogépben.

5 Akészulék kilsejét puha, nedves torléruhaval tisztitsa.

Megjegyzés: A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot, stroldszert

vagy maré hatasu tisztitdszert (pl. benzint vagy acetont).

Curatarea

1 Scoateti gura pentru cafea apasand butoanele de pe ambele parti ale
acesteia.

2 Dezasamblati gura pentru cafea apasand butoanele de pe ambele parti si
ridicand partea exterioara de pe partea interioara.

3 Pentru a preveniinfundarea, curatati in mod regulat suporturile de capsule cu
apa fierbinte, putin lichid de spalare si o perie de spalare.

4 Puteti curata toate componentele detasabile cu apa fierbinte si putin
detergent lichid sau n masina de spalat vase.

5 Puteti curata partea exterioara a cafetierei cu o carpa moale si umeda.

Nota: Nu folositi niciodata bureti de sarmad, agenti de curatare abrazivi sau lichide
agresive, cum ar fi benzina sau acetona pentru a curdta aparatul.

MouncrBaHe

1 W3BageTe vydypa 3a kade, KaTo HaTUCHeTe ByTOHWTE OT ABeTe CTPaHW Ha
uyydypa.

2 Pasrnobete vydypa 3a kKade, KaTo HaTUCHeTe ByTOHUTE OT ABETe CTPaHM 1
NoBAMIHeTe BbHLUHATA YacT OT BbTPELUHATA.

3 3a[fanpegoTBpaTuTe 3anyLUiBaHe, MOYNCTBaNTE PEfOBHO AbpXaUNTe Ha
Karncynwu ¢ ropela BOAa, Masnko TedeH MyeLL, npenapar v YeTka 3a MyeHe.

4 MoxeTe fla NOUMCTBaTE BCUUKM NMOABUXKHM YacTu C ropeLla Bofa ¢ Masko
TeyeH Myiell, NpenapaTt Win B CbAOMMSIIHA MaLLVHa.

5 MoxeTe fa nouncTeaTte MallMHaTa OTBbH C BlaxHa Meka Kbpra.

3abenexka: Hukora He moYncTBanTe MallMHaTa ¢ abpa3vBHU rbOK, abpasmBHN

MOYMCTBALLM NPEnapaT UKW arpecuBHN TEYHOCTY, KaTO Hanpymep GeH3NH Unn

aLeToH.

Senseo atkalkosana

Kad iedegas CALC indikators, kafijas automats ir jaatkalko. Atkalkosana pagarinas
kafijas automata kalpoSanas laiku. AtkalkoSanas proceddra sastav no 4 cikliem.
Lai veiktu atkalkosanas procediru, rikojieties, ka noradits talak.

Sagatavosana pirms atkalko3anas

1 TukSaja tdens rezervuara ielejiet puspudeles Senseo katlakmens nonemsanas
lidzekla.

2 Piepildiet Gdens rezervuaru ar svaigu, aukstu Gdeni un novietojiet tdens
rezervuaru atpakal uz ierices.

3 Iznemiet pilé3anas paplati un novietojiet trauku zem kafijas teknes.

4 levietojiet kafijas automata 1 tases spilventinu turétaju ar izlietotu kafijas
spilventinu vai planu atkalkosanas filtru.

5 Aizveriet vaku un nofikségjiet sviru.

Sakt pirmo atkalko3anas ciklu

6 Laisaktu atkalko3anas ciklu, nospiediet un 5 sekundes turiet gan 1 tases, gan
2 tasu pogu. Kad iedegas CALC indikators, atlaidiet pogas.

7 CALCindikators, 1 tases poga un 2 tasu poga iedegas secigi, noradot,
ka notiek pirmais atkalkosanas cikls. Atkalkosanas cikla laika katlakmens
nonemsanas lidzeklis iztek no ierices ar intervaliem.

8 Tiklidz ir pabeigts pirmais atkalkosanas cikls, mirgo 1 tases poga un CALC
indikators.

9 Iztuksojiet trauku izlietné.

Sakt otro atkalkosanas ciklu

10 Vélreiz atkartojiet no1. lidz 3. darbibai.

11 Nomainiet 1 tases kafijas spilventinu turétaju ar 2 tasu spilventinu turétaju
un spilventinu turétaja ievietojiet vienu lietotu kafijas spilventinu vai biezu
atkalkosanas filtru. Aizveriet vaku un nofikséjiet sviru.

12 Nospiediet 1 tases pogu, lai saktu otro atkalko3anas ciklu.

13 CALC indikators, 1 tases poga un 2 tasu poga iedegas secigi, noradot, ka
notiek otrais atkalkosanas cikls. Otra atkalko3anas cikla laika katlakmens
nonemsanas lidzeklis iztek no ierices ar intervaliem.

14 Tiklidz ir pabeigts otrais atkalkoSanas cikls, mirgo 1 tases poga un CALC
indikators.

15 Iznemiet izlietoto kafijas spilventinu vai atkalkosanas filtru.

Sakt pirmo skalosanas ciklu

16 Izskalojiet Gdens rezervuaru ar svaigu Gdeni.

17 Piepildiet Gdens rezervuaru ar svaigu tdeni un novietojiet to atpakal kafijas
automata.

18 Novietojiet tuksu trauku zem kafijas teknes.

19 Nospiediet 1 tases pogu, lai saktu pirmo skalosanas ciklu.

20 CALC indikators, 1 tases poga un 2 tasu poga iedegas secigi, noradot, ka
notiek pirmais skalosanas cikls. Skalosanas cikla laika Gdens iztek no ierices ar
intervaliem.

21 Kad pirmais skalosanas cikls ir pabeigts, mirgo 1 tases poga un CALC
indikators.

Sakt otro skalosanas ciklu

22 Veélreiz atkartojiet no16. lidz 21. darbibai. Tiklidz Sis process ir pabeigts, CALC
indikators nodziest un kafijas automats automatiski izsledzas.

Ja 12 stundu laika péc atkalkosanas ierice nav tikusi lietota, pirms jaunas kafijas

pagatavosanas javeic vél viena skalosana.

Piezime. Lai iegutu vairak informacijas par atkalkosanu un to,

kapéc ir svarigi veikt atkalkosanu, apmekléjiet masu timekla vietni

www.philips.com/descale-senseo.

A Senseo kavéf6z6 vizkbmentesitése

Amikor a CALC ldmpa vildgitani kezd, vizkémentesiteni kell a késziléket. A
vizkémentesités meghosszabbitja a kavéfézé élettartamat. A vizkdmentesités
folyamata 4 ciklusbdl all. A vizkémentesitéshez kovesse az alabbi Iépéseket:

A vizk6mentesitési eljaras el6készitése

1 Ontson fél iveg Senseo vizkémentesitét az Uires viztartalyba,

2 Toltse fel a viztartalyt friss, hideg csapvizzel és helyezze vissza a viztartalyt a
kavéfézdbe.

3 Tavolitsa el a csepptalcat, és helyezzen egy talat a kavékifolyd ala.

4 Helyezze az 1 csészés parnatartdt a gépbe egy hasznalt kavéparnaval vagy
egy vékony vizkémentesitd szlrével.

5 Zarjale a fedelet és rogzitse a kart.

Inditsa el az elsé vizk6mentesitési ciklust

6 Tartsa lenyomva az 1 és 2 csésze gombot 5 masodpercig a vizkémentesitési
ciklus elinditdsdhoz. Amikor a CALC jelz6fény vildgitani kezd, engedje fel a
gombokat.

7 A CALCjelz6fény, valamint az 1 csésze gomb és a 2 csésze gomb sorban
vilagitani kezd, jelezve, hogy folyamatban van az elsé vizkémentesitési
ciklus. A vizkémentesités soran a vizkémentesitd oldat szakaszosan folyik ki a
készulékbol.

8 Amint az elsd vizkbmentesitési ciklus befejez6dott, az 1 csésze gomb és a
CALC jelz6fény villogni kezd.

9 Ontse ki a tél tartalmat a mosogatdba.

Inditsa el a masodik vizkémentesitési ciklust

10 Ismételje meg még egyszer az 1-3. Iépést.

11 Cserélje kiaz 1 csészés parnatartdt a 2 csészésre, és helyezzen egy hasznalt
kavéparnat vagy egy vastag vizkémentesité szUrét a parnatartoba. Zarja le a
fedelet és rogzitse a kart.

12 A masodik vizkémentesitési ciklus inditasahoz nyomja meg az 1 csésze
gombot.

13 A CALC jelzéfény, valamint az 1 csésze gomb és a 2 csésze gomb sorban
vildgitani kezd, jelezve, hogy folyamatban van a masodik vizkdmentesitési
ciklus. A masodik vizkémentesités sordn a vizkémentesit oldat szakaszosan
folyik ki a készulékbal.

14 Amint a masodik vizkémentesitési ciklus befejezédott, az 1 csésze gomb és a
CALC jelzéfény villogni kezd.

15 Vegye ki a hasznalt kavépdarnat vagy a vizkémentesitd sz(irot.

Inditsa el az elsé 6blitési ciklust

16 Oblitse at a viztartalyt friss vizzel.

17 Toltse fel a viztartalyt friss vizzel, és helyezze vissza a készllékbe.

18 Helyezzen egy Ures talat a kavékifolyo ald.

19 Nyomja meg az 1 csésze gombot az elsé oblitési ciklus elinditasahoz.

20 A CALCjelz6fény, valamint az 1 csésze gomb és a 2 csésze gomb sorban
vilagitani kezd, jelezve, hogy folyamatban van az elsé oblitési ciklus. Az oblités
sordn a viz megszakitasokkal tdvozik a készulékbdl.

21 Az elsé oblitési ciklus befejezése utdn az 1 csésze gomb és a CALC jelz&fény
villogni kezd.

Inditsa el a masodik dblitési ciklust

22 Ismételje meg még egyszer a 16-21. [épést. Amint ez a folyamat befejezédik,
a CALC jelzéfény kialszik, és a készllék automatikusan kikapcsol.

Ha a vizkémentesitést kdvetd 12 éran belll nem hasznalta a késziléket, az Uj

kavé elkészitése elStt egy egyszeri Ujabb oblitésre van szlikség.

Megjegyzés: Ha szeretne tobbet megtudni a vizkémentesités menetérdl és

fontossagardl, latogasson el a www.philips.com/descale-senseo oldalra.

Detartrarea cafetierei Senseo

Atunci cand lumina CALC se aprinde, trebuie sa detartrati cafetiera. Detartrarea
va prelungi durata de viatd a cafetierei. Procedura de detartrare este formata din
4 cicluri. Urmati pasii de mai jos pentru a efectua procedura de detartrare:

Pregatiti procedura de detartrare

1 Turnati o jumadtate de sticla de detartrant Senseo in rezervorul de apa gol.

2 Umpleti rezervorul de apa cu apa rece, proaspata, de la robinet si asezati
rezervorul de apa inapoi in cafetiera.

3 Scoateti tava de scurgere si puneti un bol sub gura pentru cafea.

4 Asezati suportul de capsula pentru 1 ceascd cu o capsuld de cafea folosita sau
un filtru subtire de detartrare in cafetiera.

5 Inchideti capacul si blocati maneta.

incepeti primul ciclu de detartrare

6 Apasati si mentineti apasat atat butonul pentru 1 ceasca, cat si butonul
pentru 2 cesti timp de 5 secunde pentru a incepe ciclul de detartrare. Eliberati
butoanele atunci cand lampa CALC se aprinde.

7 Lampa CALC, butonul pentru 1 ceascd si butonul pentru 2 cesti se aprind
n ordine pentru a indica faptul ca primul ciclu de detartrare este in curs de
desfasurare. In timpul ciclului de detartrare, solutia de detartrare iese din
cafetiera la intervale de timp.

8 Dupa ce primul ciclu de detartrare este complet, butonul pentru 1 ceasca si
lampa CALC clipesc.

9 Goliti vasul in chiuveta.

incepeti al doilea ciclu de detartrare

10 Repetati pasiidela 1la 3.

11 Tnlocuiti suportul de capsuld pentru 1 ceasca cu suportul de capsuld pentru
2 cesti si puneti o capsula de cafea folosita sau un filtru gros de detartrare in
suportul de capsuld. Inchideti capacul si blocati maneta.

12 Apasati butonul pentru 1 ceasca pentru a incepe al doilea ciclu de detartrare.

13 Lampa CALC, butonul pentru 1 ceasca si butonul pentru 2 cesti se aprind
in ordine pentru a indica faptul ca al doilea ciclu de detartrare este in curs
de desfasurare. in timpul celui de-al doilea ciclu de detartrare, solutia de
detartrare iese din cafetierad la intervale de timp.

14 Dupd ce al doilea ciclu de detartrare este complet, butonul pentru 1 ceasca si
lampa CALC clipesc.

15 Scoateti capsulele de cafea folosite sau filtrul de detartrare.

incepeti primul ciclu de cl&tire

16 Clatiti rezervorul de apa cu apa proaspata.

17 Umpleti rezervorul cu apd proaspdta si amplasati-l Tnapoi in aparatul de cafea.

18 Puneti un bol gol sub gura de scurgere a cafelei.

19 Apadsati butonul pentru 1 ceascd pentru a Tncepe primul ciclu de clatire.

20 Lampa CALC, butonul pentru 1 ceasca si butonul pentru 2 cesti se aprind
n ordine pentru a indica faptul ca primul ciclu de clatire este in curs de
desfasurare. In timpul ciclului de cl&tire, apa iese din masing la anumite
intervale de timp.

21 Dupa ce primul ciclu de clatire a fost finalizat, butonul pentru 1 ceasca si
lampa CALC clipesc.

incepeti al doilea ciclu de cltire

22 Repetati pasii de la 16 la 21. Dupa ce acest proces este finalizat, lampa CALC
se stinge si cafetiera se opreste automat.

Daca nu ati utilizat cafetiera timp de 12 ore dupa detartrare, este necesara inca o

clatire suplimentard Tnainte de a prepara o cafea noud.

Nota: Pentru mai multe informatii despre detartrare si de ce este important sa

detartrati, vizitati site-ul nostru web la www.philips.com/descale-senseo.

MpemaxBaHe Ha HaKuM OT Senseo

Korato nHamkatopsT CALC cBeTHe, TpsibBa fia NpemMaxHeTe Hakm1na oT MallnHaTa.
MpemaxBaHeTO Ha HakMMa Le yAbIXKM X1BOTa Ha BalllaTa Kade MalluHa.
MpouendypaTa 3a NpemMaxBaHe Ha Haku1M ce CbCTom OT 4 umkbna. CnegsanTte
CTbMKUTE NO-A0JY, 33 Aja U3BbPLUMTE NpoLiedypaTta 3a NpemMaxsaHe Ha Hakum:

MoproTesHe Ha npoueaypata 3a npemMmaxsaHe Ha Hakun

1 HanenTte nonoBuH ByTuKa Npenapar 3a NpeMaxsBaHe Ha Hakun Senseo B
npasHus pesepsoap 3a BOAa.

2 HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Bofa C NpsicHa CTyAeHa YellMsHa Bofa u
nocTaBeTe pe3epBoapa 3a Boga obpaTHO B MaluvHaTa.

3 M3BageTe TaBMYKaTa 3a OTUEXAaHe 1 nocTaBeTe Kyna nog vyvypa 3a kade.

4 TocTaBeTe AbpxKaya Ha KancynaTa 3a 1 Yalla ¢ M3non3BaHa Kade kancyna
NN TbHBK (UNTHP 3a NpeMaxBaHe Ha Haku1M B MallnHaTa.

5 3aTBopeTe Kanaka 1 3akjtoyeTe J10cTa.

CTapTMpaHe Ha NbpBUA LUKDBJT Ha NpeMaxBaHe Ha Hakunn

6 HaTucHeTe 1 3agpbxTe OyToHa 3a 1 Yala 1 OyToHa 3a 2 Yaluu 3a 5 cekyHau,
3a la cTapTupaTe Uukbia 3a npemaxsaHe Ha Hakun. OcsobopfeTe ByToHuTe,
korato nHankatopsT CALC cBeTHe.

7  WHankaTopbT CALC, ByTOHBT 3a 1 Yalla v BYTOHBT 3a 2 Yaluu CBETAT
nocnefoBaTesiHo, 3a Aa MoKaxart, Ye MbPBUAT LUMKBI Ha MpeMaxBaHe Ha
Hakun e B xof. Mo BpeMe Ha LMKb/ia 3a NpemMaxBaHe Ha Hakuna pasTBopbT 3a
npemaxBaHe Ha Hakvn U3n13a OT MallvMHaTa Ha UHTepBau.

8 KoraTo MbpBUAT LMKb/ Ha MPemMaxBaHe Ha Hakunn NpuKIoYY, OyTOHBT 3a
1 vawa v neankatopbT CALC murart.

9 W3npasHeTe kynaTta B Mu1BKarta.

CTapTMpaHe Ha BTOpUA UNKDBJ1 Ha NpeMaxBaHe Ha Hakun

10 MNosTopeTe cTbNkMUTe OT 1 A0 3 OLle BEAHBX.

11 CmeHeTe Abpxaya Ha Kancynata 3a 1 Yalla ¢ AbpXava Ha Kancynata 3a
2 Yalum 1 nocTaBeTe efiHa U3non3BaHa kade kancyna nnu neben buntsbp
3a NpemaxBaHe Ha Hakun B Abpxkaya Ha Kancynun. 3aTBopeTe Kanaka u
3akJtoyeTe flocTa.

12 HaTucHeTe 6yToHa 3a 1 Yalla, 3a Aia cTapTupaTe BTOPUS LMKB Ha
npemMaxBaHe Ha Hakum.

13 NHamkaTopbT CALC, 6yTOHBT 33 1 Yala 1 OYTOHBT 3a 2 Yallu CBeTAT
nocsefoBaTesIHO, 3a 4a MOKaxart, Ye BTOPUST UMKbA Ha NpemMaxBaHe Ha
Hakun e B xof. o Bpeme Ha BTOpMS LIMKBA 3a NpeMaxBaHe Ha Hakun
pPa3TBOPBT 3a NPeMaxBaHe Ha Hakun 131M3a OT MalluHaTa Ha MHTepBasu.

14 KoraTo BTOPUAT LIMKBI Ha NPeMaxBaHe Ha Hakun NpuKoym, OyTOHBT 3a
1 vawa v niamkatopbT CALC murat.

15 W3BafeTe n3non3paHata kade kancyna nam GunTbpa 3a npeMaxsaHe Ha
Hakumn.

CrapTupaHe Ha NbpPBUS UMKb Ha U3MNnaKkBaHe

16 M3nnakHeTe pe3epBoapa 3a BOAA C NpsiCHa BoAa.

17 HanbnHeTe pe3epBoapa 3a BOAaA C NPsicHa BOA4A M ro noctaseTe 06paTHO B
MaluHaTa.

18 MocTaBeTe NpasHa Kyna nof yyyypa 3a kade.

19 HaTucHeTe 6yToHa 3a 1 Yalua, 3a Aa CTapTMpaTe MbPBUS UKL Ha
n3nnakBaHe.

20 NHupmnkatopbT CALC, ByTOHBT 3a 1 Yalla v OyTOHBT 3a 2 Yallun CBeTST
nocsiefoBaTesIHO, 3a a MOKaxarT, Ye MbPBUAT LMK Ha U3NnakBaHe e B
XOA,. Mo Bpeme Ha LiMKbfa Ha M3naakBaHe BodaTta 13amsa oT MallmnHaTta Ha
NHTEpBanu.

21 Cnep KaTo MbPBUST LMK Ha M3MaakBaHe NpuKoym, OyToHBT 3a 1 Yalia u
nHgnkatopsT CALC murart.

CTapTwpaHe Ha BTOpPUA UMKDB Ha U3njakBaHe

22 MoBTopeTe cTbnkMTe OoT 16 f0 21 owle BeaHbX. KoraTto To3m npouec
npuknoyn, nHamkatopsbT CALC n3racBa n MaluvHaTa ce U3Kto4Ba
aBTOMaTNYHO.

AKO He CTe 13non3Banu MallnHaTa B pamkuTe Ha 12 yaca cief npeMaxBaHe

Ha Hakuna, e HeoBXOAMMO eAHOKPATHO AOMb/IHNUTENTHO MPOMMBAHE, NPEAN Aa

npuUroTB1TE HOBO Kade.

3abenexka: 3a noBeve MHPOPMALLMSE OTHOCHO MPEMAXBAHETO Ha HaKWM

1 3aLLU0 e BaXHO [a ro NpemMaxHeTe noceteTe Halums yebcanT Ha agpec

www.philips.com/descale-senseo.



